D.R. DA SOLIDARIEDADE E SEGURANCA SOCIAL
Acordo n.° 202/2009 de 25 de Novembro de 2009

A Direccdo Regional da Solidariedade e Seguranca Social, representada pela Directora
Regional, Isabel Maria Diniz Berbereia e a Santa Casa da Misericérdia da Vila de Santa Cruz da
Graciosa, representada pela provedora, Adelaide Maria Medina Teles, ao abrigo do disposto no
Despacho Normativo n.° 70/99 de 1 de Abril, celebram entre si um acordo de
cooperagao-investimento, nos termos das clausulas seguintes:

Clausula 1.2
Objecto do acordo

O presente acordo tem por objecto a execugcao de obras de beneficiagdo e conservagao no
edificio do Lar de Idosos, situado em Santa Cruz, na Graciosa

Clausula 2.2
Montante do investimento

As obras acima indicadas, estdo estimadas em cerca de 237.482,00€ (duzentos e trinta e sete
mil quatrocentos e oitenta e dois euros).

Clausula 3.2
Comparticipagao da Seguranga Social

A Direcgao Regional da Solidariedade e Seguranga Social comparticipara no investimento, até
ao montante de 151.511,00€ (cento e cinquenta e um mil quinhentos e onze euros), através de
dotacao financeira do Plano de Investimentos da Seguranga Social.

Clausula 4.2
Restituicdo do Imposto sobre o Valor Acrescentado (IVA)

A Direcgao Regional de Solidariedade e Seguranga Social ndo comparticipa o custo do IVA
das facturas de valor superior a 997,60€, atendendo a que o0 mesmo pode ser restituido as
Instituicdes Particulares de Solidariedade Social, conforme o previsto no Decreto-Lei n.° 20/90
de 13 de Janeiro.

Clausula 5.2
Consulta da situagao contributiva perante a Segurancga Social

A Santa Casa da Misericordia da Vila de Santa Cruz da Graciosa autoriza a Direc¢gao Regional
de Solidariedade e Seguranca Social a consultar a informacao sobre a situagcao contributiva
perante a Seguranga Social, para efeitos de pagamento da verba prevista neste acordo.

Clausula 6.2
Concurso, obra e prazo

A Santa Casa da Misericordia da Vila de Santa Cruz da Graciosa serd o dono da obra,
incumbindo-lhe desencadear todas as iniciativas relacionadas com essa qualidade, incluindo o
concurso, obra e fiscalizagao.



A Santa Casa da Misericordia da Vila de Santa Cruz da Graciosa compromete-se a executar o
investimento referido na clausula 1.2 deste acordo, conforme o projecto aprovado pela Camara
Municipal e orientagbes emanadas pela Direcgcdo Regional de Solidariedade e Seguranca
Social.

A execucgao deste investimento devera estar concluido até meados de 2010.
Clausula 7.2
Processamento

A comparticipacao financeira para a Santa Casa da Misericérdia da Vila de Santa Cruz da
Graciosa sera disponibilizada por prestagdes a determinar, de acordo com as necessidades do
investimento e com as disponibilidades orgamentais, ficando a ultima prestagéo condicionada a
apresentacdo na Direccao Regional de Solidariedade e Segurangca Social de toda a
documentacdo comprovativa das despesas efectuadas e outros elementos financeiros ou
técnicos considerados importantes para a verificagdo da execucao do investimento.

As transferéncias relacionadas com a comparticipacdo estabelecida no presente acordo
dependem de prévia aprovagao dos orgamentos relativos a obra, fiscalizacao e equipamento,
pela Direcgao Regional da Solidariedade e Seguranga Social.

Clausula 8.2
Fiscalizagao

A Direccado Regional da Solidariedade e Seguranga Social reserva-se o direito de fiscalizar
autonomamente a execug¢ao da obra, podendo suspender a sua comparticipagao se verificar
desvios ao projecto ou ao plano de execugéo que nao tenha previamente aprovado.

Clausula 9.2

Resolugao do acordo

Qualquer das partes contratantes pode resolver o acordo perante o incumprimento das suas
clausulas.

Caso o incumprimento seja da responsabilidade da Santa Casa da Misericérdia da Vila de
Santa Cruz da Graciosa, a Direcgao Regional da Solidariedade e Seguranga Social tem direito
ao reembolso da verba comparticipada.

30 de Junho de 2009. - A Directora Regional da Solidariedade e Seguranga Social, Isabel
Berbereia. - A Provedora da Santa Casa da Misericordia da Vila de Santa Cruz da Graciosa,
Adelaide Maria Medina Teles.



